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From the Editor

Del Editor

“To a large degree, the measure of our peace of mind is
determined by how much we are able to live in the
present moment. Irrespective of what happened
yesterday or last year, or what may or may not happen
tomorrow, the present moment is where you are —
always!” From: Don't Sweat the Small
Stuff, and It's All Small Stuff

- Richard Carlson

As I type this, I'm experiencing this moment. This special
place and time which I have been granted to contemplate
these ideas is all I have at the present time. At this moment,
I can choose to worry about the traffic that I will be facing in
the next couple of hours, or the low amount of funds in my
bank account. However, my choice is to be fully present,
feeling the coldness on my fingers as I type, and letting my
heart do the talking.

Many are the hours that we have spent in a panic, wondering
what to do over stuff that we have no control of, and we
forget to live life, and lose time that will never come again.
As Easter people, however, where would we be if all we
concentrate on is the passion and cruelty of good Friday, and
not experience and get fully engrossed in the glory that
comes on Easter Sunday?

Now, by being present, I’m not asking you not to worry, and
to live your life on a whim, not worried and carefree of what
has happened, or what’s to come. What I am saying is that
every moment that you are here is a gift, wrapped beautifully
for you to enjoy, and to live fully.

It is always said to “stop and smell the roses,” and as cheesy
as it sounds, it really is as simple as that. In doing and
acknowledging the simple, and some would call “mundane
living,” we are really experiencing our own resurrection.

Iinvite you to get fully engrossed in your life, and experience
those moments, and don’t let them fall by the wayside.
Cherish and embrace every aspect of your life, and always
ask - “What is this experience trying to teach me?”” Live with
the certainty that this gift is given unto you every morning,
together with every sound you hear, every breath you
breathe, and everything you taste.

Love life; cherish every aspect of it - whether it is happy or
painful. I am sure you will experience both, but do so with
your arms open and fully engaged with an open and
compassionate heart, and in doing so, you will experience,
not only being present, but also being resurrected anew with
each sunrise.

“En gran parte, la medida de nuestra paz mental se
determina por cudnto somos capaces de vivir en el
momento presente. Independientemente de lo que paso
ayer o el afio pasado, o lo que puede o no puede ocurrir
mariana, el momento presente es donde tu estds -
jSiempre!” De: No se Preocupe por las Pequeiias
Cosas, y Todos Estin Pequeiias Cosas

- Richard Carlson

Al escribir esto, estoy sintiendo este momento. Este lugar y
momento especial que se me ha concedido para contemplar
estas ideas es todo lo que tengo en este presente. En este
momento, puedo elegir de preocuparme por el trafico que
voy a enfrentar en el préximo par de horas, o la baja cantidad
de fondos en mi cuenta bancaria. Sin embargo, mi eleccién
es estar totalmente presente, sintiendo el frio en mis dedos
mientras escribiendo, y dejar que mi corazén hable por mi.

Muchas son las horas que hemos pasado en estado de pénico,
preguntdndonos qué hacemos sobre cosas de que no tenemos
control, y nos olvidemos de vivir la vida, y perdimos tiempo
que nunca vendrd de nuevo. Como gente de Pascua, sin
embargo, donde estariamos si todos nos concentramos en la
pasion y la crueldad del Viernes Santo, sin experimentar y
ser totalmente absortos en la gloria que viene el Domingo de
Pascua?

Ahora, siendo presente, no estoy pidiendo que no se
preocupara, y vivir su vida a su antojo, no preocupado ni
despreocupado de lo que ha sucedido, o 1o que estd por venir.
Lo que estoy diciendo es que cada momento que usted esta
aqui es un regalo, envuelto maravillosamente para que usted
pueda disfrutarlo y vivirlo plenamente.

Siempre se dice que "parar y oler las rosas", y aunque cursi
como suena, realmente es tan simple como eso. Al hacer y
reconociendo el simple, y que algunos llamarian "la vida
mundana,” en realidad estamos viviendo nuestra propia
resurreccion.

Te invito a que consigue ser totalmente absorto en tu vida y
experimentar esos momentos, y no deja que ellos se quedan
en el camino. Apreciar y abrazar cada aspecto de tu vida, y
siempre preguntar - ";Qué es esta experiencia tratando de
ensefiarme?" Vive con la certeza de que este regalo es dado
a usted cada mafiana, junto con cada sonido que se oye, cada
aliento que respira, y todo lo que te saboreas.

Ama la vida; aprecia cada aspecto de ella - si es feliz o
doloroso. Estoy seguro de que va a experimentar ambas
cosas, pero lo hace con los brazos abiertos y plenamente
comprometido con un corazén abierto y compasivo, y, al
hacerlo, se experimenta, no sélo estd presente, sino que
también de ser resucitado de nuevo con cada amanecer.

Carlos
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From the Desk of Pastor SonHye Kim

Del Escritorio de la Pastora SonHye Kim

Before

The pew chair refurbishing project which began the last
week of December, 2014, was completed on April 1,2015.
The pulpit, the lectern, the chancel chairs and the prayer
rails were also stained. It took fourteen weeks and during
that time I was so blessed by God’s provision and
guidance. I also was blessed by the commitment of those
who participated in the project. Especially when Retha
Matson, who is 94 years old, inspired me by saying, “I am
so thankful that I can do this for God.”

When I decided to clean the pew chairs, I didn’t know
what to expect. I just felt that God wanted me to start
something to show we can do something. It showed that
our church has so much potential and it has people who
are faithful and committed to God and His church. I
remember the day when we stained the chairs. It was
Wednesday. When we saw the clean chairs turning into
gorgeous and beautiful chairs with staining, we couldn’t
wait till the following week Tuesday. On Thursday,
though, we were not scheduled to clean the chairs because
we work on the chairs only Tuesdays and Wednesdays,
and Jennifer, Lourdes and I had previous commitments,

After

El proyecto de renovacién de las sillas bancas que
comenz6 la dltima semana de Diciembre de 2014, se
completo el 1 de Abril de 2015. El pulpito, atril, las sillas
del coro y los rieles de oracién también estaban
barnizadas. Tomo catorce semanas y durante ese tiempo
yo estaba tan bendecida por la provision y la direccion de
Dios. Yo también fui bendecida por el compromiso de los
que participaron en el proyecto. Especialmente cuando
Retha Matson, que ya tiene 94 afios de edad, me inspird
diciendo: "Estoy muy agradecido de que puedo hacer esto
para Dios."

Cuando me decidi a limpiar las sillas bancas, yo no sabia
qué esperar. Solo senti que Dios queria que yo empiezo
algo que demuestra que podemos hacer algo. Se
demostraron que nuestra iglesia tiene mucho potencial y
que tiene personas que son fieles y comprometidos con
Dios y suiglesia. Recuerdo el dia en que barnizabamos las
sillas. Era Miércoles. Cuando vimos las sillas limpias
convirtiéndose en sillas magnificas y hermosas con
tincién, no podiamos esperar hasta el Martes de la
siguiente semana. El Jueves, sin embargo, no estdbamos
programados para limpiar las sillas porque trabajamos en
las sillas s6lo los Martes y Miércoles, y Jennifer, Lourdes

Front Row L-R: Thez Ceniceros, Rev. SonHye Kim, Retha Matson, Lupe Rothenhauser
Back Row L-R: Lourdes Hernandez, Jennifer Ceniceros, Linda Williams
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we all decided to cancel our own schedules and went to
the church to stain the chairs. Linda Williams, who noticed
the transformation of the chairs, joined the refurbishing
team. She also wants to participate when we refurbish the
sanctuary floor.

We will take a break and begin the refurbishing of the
floor on April 28. I cannot wait till we finish the floor. The
sanctuary will look really nice when the floor is done. God
gave us a wonderful building and we need to take good
care of it as a good steward of God’s property. It
represents God’s vision and characteristics. It should
remind people of God’s glory and love.

God wants us to flourish and to fulfill His vision. Let us
not focus on what we don’t have and what we cannot do,
but focus on God, His power, provision and love. He gave
us enough to do His will, and it takes each and everyone’s
commitment and willingness to serve in order to fulfill His
plan.

Jesus fulfilled God’s plan to save sinners by dying on the
cross and being raised from the dead. His willingness to
obey brought hope to hopeless sinners. We are to bring
hope to this hopeless world and it takes sacrifice and a
willingness to serve. When we are willing, God can
empower and equip us so that we can do His work.

The pew chairs are resurrected through the willingness of
church members. God inspired them and provided them
with everything they needed to do the job. God asks each
and every one of you whether you are willing to sacrifice
and serve for His Kingdom. As we celebrate the risen
Jesus Christ, [ pray that you will answer to His call, “I am
willing, Lord. Use me.”

In His Love,

y yo tenia compromisos previos, todos decidieron cancelar
nuestros propios horarios y se fueron a la iglesia para tefiir
las sillas. Linda Williams, quien se dio cuenta de la
transformacion de las sillas, se unié al equipo de
restauracion. Ella también quiere participar cuando se
rehabilita el piso del santuario.

Vamos a tomar un descanso y comenzar la rehabilitacion
de la planta el 28 de Abril. No puedo esperar hasta que
terminemos el suelo. El santuario se vera muy agradable
cuando se hace el suelo. Dios nos dio un maravilloso
edificio y tenemos que cuidar bien de él como un buen
administrador de los bienes de Dios. Se representa la
vision y las caracteristicas de Dios. Cabe recordar a la
gente de la gloria y el amor de Dios.

Dios quiere que florezcamos y cumplimos con su vision.
No nos centramos en lo que no tenemos y lo que no
podemos hacer, pero enfocamos en Dios, Su poder, Su
suministro y Su amor. El nos dio suficiente para hacer Su
voluntad, y que es necesario que todos y cada uno dar
nuestro compromiso y voluntad de servir con el fin de
cumplir Su plan.

Jests cumpli6 el plan de Dios para salvar a los pecadores
al morir en la cruz y resucitar de entre los muertos. Su
voluntad de obedecer trajo esperanza a los pecadores sin
esperanza. Hemos de llevar esperanza a este mundo sin
esperanza y tarda sacrificio y la voluntad de servir.
Cuando estamos dispuestos, Dios puede capacitar y
equipar a nosotros para que podamos hacer su obra.

Las sillas bancas son resucitados a través de la voluntad de
los miembros de la iglesia. Dios los inspird y les dio todo
lo que necesitaban para hacer el trabajo. Dios pide a todos
y cada uno de ustedes si usted esta dispuesto a sacrificar y
servir para Su Reino. Al celebrar el resucitado Jesucristo,
yo deseo que ti le respondes a su llamada, "Estoy
dispuesto, Sefior. Usame. "

En Su Amor,

SonFHye

PRAYER REQUESTS
Joys and Concerns) )
For Health, for Strength and for Guidance)
And in Thanksgiving for Blessings)

(FOR HEALING)

PETICIONES DE ORACION
(Aligrlas y Preocupaciones

(Por Salud, por Fortaléza y por Guianza
(Y en Gratitud por

(POR SALUD)

endiciones

Kristin Petersen, Gloria Litonjua, Eloise Jones, Catherine Ternate, Beverly Morrison, Phillip Radtke, Brian Stapp, Alex Arias, Jeffre

Espinoza, Larry Thomas, Marco Quillala, Cheryl Maddela-Tanchico,
Rodriguz, Georgiana Bernabe, Richard Wells,

Marilyn Schmidt, Ernesto and Farida Luat, Jesse Gilbert,

(Please drop us a note and the names of the people
you want us to include in or remove from this list.)

ess Maddela, Dolores H
edeliza Paje Silvano, Elmer Franco, del ]
] ( y ildred Montenegro, Gerard Stanford, Val Poblete, Kristine Munda, thlali/ Lopez,
Rev. Benjamin and Antonia Asis, Mar Carreon, Ernesto Maddela, David Snodgrass, Cecilia Venecia Espinoza, Lee Keller, Jose A
Martinez, Retha Matson, Maria Elena Quintanilla, Ada Bernabe, Barbara Groldland, Grace Ronan, Sarah Afexander, Lois Price

amos Glprla Leonardo, Wendy Pedro, ablo
Danny Bernabe, Franie Maddela, Maria Portillo Sanchez,

berto

(Por favor, dejanos una nota y los nombres de las personas
que usted quiere que incluimos en o quitamos de esta lista.)
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From the Echo Chamber De la Recamara de Resonido

HAPPY BIRTHDAY FELIZ CUMPLEANOS
to those MEMBERS and FRIENDS who were a los MIEMBROS y AMIGOS/AS que
BORN from APRIL 01 - MAY 03 NACIERON del 01 de ABRIL al 03 de MAYO
April/Abril 02 Phillip Radtke April/Abril 15 Irene Elmer

03 William Burrall 25 Rachelle Salamat Saelor

09 Danilo Rivera 26 Retha Matson

11 Hannah Rudnick 30 Christiana Wise

12 Ernesto Maddela May/Mayo 02 Fabian Saavedra

14 Christina Requa

CHURCH WORK DAY: DIA de TRABAJO de la IGLESIA:
Saturday, March 28 Sabado, 28 de Marzo
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FROM THE BOARD OF TRUSTEES

DE LOS FIDEICOMISARIOS

Our Saturday, March 28 Workday was a hugh success. We
had a nice turnout of members of our Church and members of
the Echo Park New Hope Church. We scraped, sanded, and
painted the double doors on the Alvarado Street side of the
Church, the mail box, the information box, and the two doors
on the Reservoir Street side of the Church. Many thanks to all
who helped to make the outside of our Church a lot nicer and
more inviting to our community residents who might like to
join us.

Our helpers:

Rev. SonHye Kim
Jim and Susan Ballagh
Retha Matson
Walter Elmer
Mark Phillips

Nuestro Dia de Trabajo el Sabado, 28 de Marzo, fue un gran
exito. Tuvimos una buena participacion de los miembros de
nuestra Iglesia y miembros de la Iglesia de Nueva Esperanza
de Echo Park. Nos raspado, lijado y pintado las puertas
dobles en el lado de la calle Alvarado de la Iglesia, el buzon,
el cuadro de informacion, y las dos puertas del lado de la
Calle Reservoir de la Iglesia. Muchas gracias a todos los que
ayudaron de hacer que el exterior de nuestra Iglesia sea
mucho mds bonito y més atractivo para nuestros residentes de
la comunidad que les gustaria unirse a nosotros.

Nuestros ayudantes:

Rev. Duk Kyu and Hyo Shil Kim
Rev. Eden Young Chun Park
Rev. Yun Hoon Lee
Darl Park
Jennifer Ceniceros
Lupe Rothenhauser

From the United Methodist Women

De las Mujeres Metodista Unida

Blessings, Easter People:

As we approached Easter, I was reminded that this is the
time of the year to be renewed in our Christian life, so as
United Methodist Women, it is time to renew our Pledge as
to what Membership in the United Methodist Women really
means. Itis also a time when we need to think about what we
are doing for the women, youth, and children, not just in our
church, but also in our community.

This is also a time of rebirth. We see the beautification that
has been done in our church. However, there is still much
more to do. We also must now extend the beautification
process to our community. We are also be reminded that the
greatest beauty comes from how we treat others, how we look
at some of those less fortunate than us, or those who may
have physical, mental or social challenges. On April 25, the
Los Angeles District and the Pasadena District UMW will
jointly sponsor a Social Action day. Registration is free for
all women under 39, and for those 39 and above, the fee is
$10.00. You do not need to be a United Methodist Woman to

Bendiciones, Pueblo de Pascua:

Al acercarnos a la Pascua, me acordé de que esta es la época
del afio para renovar nuestra vida cristiana, entonces, como
Mujeres Metodistas Unidas, es el momento de renovar
nuestro compromiso en cuanto lo que el ser un miembro de la
Mujeres Metodistas Unidas realmente significa. También es
un momento en que tenemos que pensar en lo que estamos
haciendo por las mujeres, los jévenes y los nifios, no sélo en
nuestra iglesia, sino también en nuestra comunidad.

Este es también un momento de renacimiento. Vemos el
embellecimiento de que se ha hecho en nuestra iglesia. Sin
embargo, todavia hay mucho mds por hacer. También
debemos ahora extender el proceso de embellecimiento a
nuestra comunidad. También recordemos que la mayor
belleza proviene de la forma en que tratamos a los demds,
cémo nos fijamos en algunos de los menos afortunados que
nosotros, o aquellos que pueden tener problemas fisicos,
mentales o sociales. El 25 de Abril, el Distrito de Los
Angeles y el Distrito de Pasadena de las MMU patrocinardn
conjuntamente un dia de Accién Social. La inscripcion es
gratuita para todas las mujeres menores de 39, y para los 39
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participate. Please contact me, Lois Price, for registration
forms.

There is also the renewal of our minds which we can do by
reading the many books on the reading list which increases
our knowledge, especially in the areas of: leadership,
community growth, social action, missions and spiritual
growth. In July, we will have our Mission U where we will
study about (1) the people of Latin America, (2) Spiritual
Happiness in the Bible, and (3) people with disabilities in
our church. There are scholarships available. Again, please
contact me, Lois Price, for scholarship applications and
registration forms. Scholarship applications must be in by the
First of June.

So, Ladies, if any of these touches you, and you would like
to be involved, or simply just to learn more, please join us
in the Fellowship Room at the Church basement on the
second Sunday of each month after Fellowship Time. We
have a wonderful time discussing the articles in the Response
Magazine, praying for Missionaries through the prayer
calendar, and exchanging views and ideas on any important
business that may be brought up. Here’s hoping to see you at
our next meeting on the second Sunday of April.

On April 17, ten of our Spanish young people will be leaving
for Camp Cedar Glenn to attend the Spanglish Retreat. The
theme this year is “No Fear - Dios Esta Contigo” (Joshua
1:9). This will be an inspirational time of Worship Activities,
Bonfire Worship Night as well many recreational activities.
They will BE THERE FROM 7:00 p.m. on Friday to 1:30
p-m. on Sunday, April 19. This shall be a wonderful spiritual
time for our youth. The youth have applied for District and
Conference Scholarships. However, there will still be some
expenses to be paid. The total cost is $75.00 per person
except for those who registered after the early bird deadline.
If anyone would like to support our youth to go to this retreat
please contact me, Lois Price, or Sulma Zepeda Rosales. We
may need sleeping bags for our youth, so please see if you
can help in this as well. Thank you for your support.

God Bless,

Lois Price
President, EPUMW

y por encima, el costo es de $10.00. Usted no necesita ser un
Mujer Metodista Unida para participar. Péngase en contacto
conmigo, Lois Price, para los formularios de inscripcién.

También estd la renovacién de nuestra mente que podemos
hacer mediante la lectura de los muchos libros en la lista de
lecturas que aumenta nuestro conocimiento, sobre todo en las
dreas de: liderazgo, crecimiento de la comunidad, la accién
social, las misiones y el crecimiento espiritual. En Julio,
tendremos nuestra Misién U donde vamos a estudiar acerca
de (1) los pueblos de América Latina, (2) La felicidad
espiritual en la Biblia, y (3) las personas con discapacidad en
nuestra iglesia. Hay becas disponibles. Una vez mds, por
favor péngase en contacto conmigo, Lois Price, para las
solicitudes de becas y formularios de inscripcién. Las
solicitudes de becas deben estar en el Primer Dia de Junio.

Asi que, Sefioras, si alguno de estos toque a usted, y si le
gustaria participar, o simplemente obtener mds informacién,
por favor, inase con nosotros en el Cuarto de Compaferismo
en el sétano de la Iglesia en el segundo Domingo de cada mes
después de Tiempo de Compafierismo. Tenemos un
maravilloso tiempo de discutir los articulos en la Revista de
Respuesta, orar por los misioneros a través del calendario de
oracion, y el intercambio de opiniones e ideas sobre cualquier
negocio importante que puede ser criado. Aqui estd la
esperanza de verte en nuestra proxima reunién en el segundo
Domingo de Abril.

El 17 de Abril, diez de nuestros jovenes Hispanos van al
Campo Cedar Glenn para participar en el Retiro Spanglish. El
tema para este afio es “No Temas - Dios Esta Contigo” (Josue
1:9). Esto serd un tiempo inspirante de Actividades de
Alabanza, Noche de Bonfire y muchas otras actividades.
Estarédn alli DESDE 7:00 p.m. el Viernes hasta 1:30 p.m. el
Domingo, 19 de Abril. Esto serd un tiempo maravilloso
espiritual para nuestros jovenes. Ellos han pedido por becas
del Distrito y la Conferencia. Sin embargo, hay algunas mas
gastos. El costo total es $75.00 cada personal excepto los que
han registrado despues del tiempo del temprano ave.Si
alguien quiere ayudar la nuestros jovenes, por favor, haga
contacto conmigo, Lois Price, o Sulma Zepeda Rosales. Tal
vez vamos a necesitar sleeping bags para nuestro jovenes,
entonces, por favor, trata de buscar la manera de conseguirla.

Dios Te Bendiga,

Lois Price
Presidenta, MMUEP
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Meetings and Bible Studies

Prayer Meeting - every Friday, 10 a.m. in Pastor
Kim’s office.

Tuesday Bible Study Group - every second and fourth
Tuesday at 7:00 p.m. at the Parsonage.

Wednesday Bible Study Group - every Wednesday at
7:00 p.m. in Pastor Kim’s office.

Men'’s Bible Study - every second and fourth Sunday
after Fellowship Time in Pastor Kim’s Office.

Abot Kamay - every second and fourth or fifth Friday
at 6:00 p.m.

Group Meetings

United Methodist Women - Next meeting - April 12

Board of Trustees - Next meeting - May 3

Visioning Team - Next meeting - April 26

Reuniones y Estudios Biblico

Reunion de Oracion - cada Viernes, 10:a.m. en la
oficina de la Pastora Kim.

Estudio Biblico de Martes - cada segundo y cuarto
Martes a las 7:00 p.m. en la Casa Pastoral.

Estudio Biblico de Miercoles - cada Miercoles a las
7:00 p.m. en la oficina de la Pastora Kim.

Estudio Biblico de Hombres - cada segundo y cuarto
Domingo despues del Tiempo de Compaierismo en la

oficina de la Pastora Kim.

Abot Kamay - cada segundo y cuarto o quinto Viernes
a las 6:00 p.m.

Reuniones de Grupos

Mujeres Metodista Unida - La proxima reunion - 12
de Abril

Fideicomisarios - La proxima reunion - 3 de Mayo

Equipo Visionario - La proxima reunion - 26 de Abril

Our Pastor, Rev. SonHye Kim is going to North Carolina to visit her mother and sister on Wednesday, April 15,
2015. She will be back on Thursday, April 23, 2015. On Sunday, April 19, 2015, the Rev. Duk Kyu Kim of the Echo
Park New Hope Church will be our Guest Preacher during our 10:30 a.m. English Worship Service.

Nuestra Pastora, la Rev. SonHye Kim va a la Norte Carolina para visitar su madre y hermana el Miercoles, 15 de
Abril de 2015. Ella regresara el Jueves, 23 de Abril de 2015. El Domingo, 19 de Abril de 2015, el Rev. Duk Kyu
Kim de la Iglesia de Nueva Esperanza de Echo Park serd nuestro Predicador Invitado durante nuestro Culto de
Alabanza de las 10:30 a.m. en Ingles.

HAPPY EASTER
FELIZ PASCUA
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PULPIT NOTES
(English Worship Service)

NOTAS DEL PULPITO
(Culto en Espaiiol)

Apr. 5-

Apr. 12 -

Apr. 19 -

Aprl 26 -

May 3 -

Easter Sunday

HOLY COMMUNION

“Jesus Is Risen”

John 20:1-18

Rev. SonHye Kim, Preacher
Sulma Rosales, Liturgist

Sulma Rosales, Children’s Time

Second Sunday of Easter
“Dreamer and Encourager”
1Samuel 14:1-23

Rev. SonHye Kim, Preacher
Iliana Sanchez, Liturgist

Lisa Palombi, Children’s Time

Third Sunday of Easter

“The Good Shepherd”

John 10:11-18

Rev. Duk Kyu Kim, Guest Preacher
Carlos Rodriguez, Liturgist

Herbert Alex Arias, Children’s Time

Fourth Sunday of Easter

“Be a Person After God’s Own Heart”
1Samuel 13:13-14

Rev. SonHye Kim, Preacher

Jennifer Ceniceros, Liturgist

Lisa Palombi, Children’s Time

Fifth Sunday of Easter

HOLY COMMUNION

“Overcome Your Weaknesses”
2Corinthians 12:1-10

Rev. SonHye Kim, Preacher
Jonathan Moreno, Liturgist

Rev. SonHye Kim, Children’s Time

Abr.

Abr. 12 -

Abr. 19 -

Abr. 26 -

Mayo 3 -

5- Domingo de Pascua

SANTA COMUNION

Marcos 16:1-8

Herbert Alex Arias, Predicador Laico
Rosa Aguilar, Liturgista

Segundo Domingo de Pascua

Hechos 4:32-35

Jose Alberto Martinez, Predicador Laico
Maria Elena Quintanilla, Liturgista

Tercer Domingo de Pascua

1Juan 3:1-7

Oswaldo Moreno, Predicador Laico
Rosa Aguilar, Liturgista

Cuarto Domingo de Pascua

Salmo 23

Herbert Alex Arias, Predicador Laico
Maria Elena Quintanilla, Liturgista

Quinto Domingo de Pascua

SANTA COMUNION

Juan 15:1-8

Jose Alberto Martinez, Predicador Laico
Rosa Aguilar, Liturgista

FELLOWSHIP TIME HOST/s/rHOSTESS/es

Apr. 5 - Gregoria Decoro, Marcy Souffle, Jo Amado, Jonas Ronan,

Apr. 12 - Walter and Sumiko, Elizabeth Bayne

Apr. 19 - Lois Price, Moreno Family, Zepeda Family

Apr. 26 - CHURCH POTLUCK

May 3 - Franie Maddela, Rodriguez Family, Ballagh Family

Armisticia Dorotan

REMINDERS

1) Please continue to bring recyclable items such as

aluminum cans, plastic and glass bottles, to the
Church Office every Sunday. Elizabeth Bayne
collects them and takes them to the recycling
center.

2) We will start working on refurbishing our

Sanctuary floor, and so we will continue to buy
varnish and sand paper, etc. We will also continue
to need old rags and towels, so please continue
sending in your donations. God bless you for your
generosity.

1)

2)

RECORDATORIOS

Por favor, continde a traer articulos reciclables
como latas de aluminio, botellas de plastico y de
vidrio, a la Oficina de la Iglesia todos los
Domingos. Elizabeth Bayne los junta y trae al
centro de reciclaje.

Comenzaremos la remodelacion de la planta de
nuestro Santuario, entonces continuaremos a
comprar barniz y papel de lija, etc. Continuaremos
tambien a necesitar viejos trapos y toallas, pues,
por favor, continuan a enviar a nosotros tus
donaciones. Dios les bendiga por su generosidad.
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Echo Park, United Methodist Church

1226 North Alvarado Street, Los Angeles, CALIFORNIA 90026
Tel. (213) 484-8214 Fax (213) 484-1826
e-mail: echoparkumc@yahoo.com
website: http://echoparkumc.wordpress.com

Bishop MINERVA G CARCANO
District Superintendent KATHEY M WILBORN
Senior Pastor SONHYE KIM

Secretary RODOLFO (Danny) BERNABE
Music Director ANTHONY ZEDIKER
Custodian MARK PHILLIPS
Co-Lay Leaders and RETHA MATSON

Admin Council Co-Chairs LISA PALOMBI
Treasurer ARACELI (Sally) CASE
Trustees Chair WALTER %ILMER
UMW President LOIS PRICE

THE ECHO / EL RESONIDO Editor
CARLOS RODRIGUEZ

SUNDAY SCHEDULE OF WORSHIP
and related activities

10:30 a.m.
English Worship Service

10:45 a.m.
Children’s Morning Sunday School

12:30 p.m.

Korean Worship Service
(New Hope Mission Methodist Church)

3:30 p.m.
Culto en %spaﬁol

_Samahang Abot-Kamay
(Filipino Bible Study Fellowship)

Tuwing Pangalawa at Pangapat o Panglimang
iyernes ng Buwan - 6:00 p.m.




